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1. Wstep

Szanowni Panstwo,

dzigkujemy za zakup naszego produktu.
Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymaé ten stan i zapewni¢ bezpieczna eksploatacje, uzytkownik musi
przestrzegac niniejszej instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja obstugi jest cze$cia tego produktu. Instrukcja zawiera
wazne wskazowki dotyczace uruchamiania i uzytkowania. Nalezy o tym
pamietac, gdy produkt przekazywany jest osobom trzecim.

Prosimy zachowa¢ niniejsza instrukcje do wykorzystania w przyszto$ci!

Wszystkie podane tu nazwy firm i produktow sa znakami towarowymi ich wtascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Kontakt z Biurem obstugi Klienta

Polska:
Klient indywidualny: E-mail: bok@conrad.pl

Tel: 801005 133, (12) 622 98 00
Klient biznesowy: E-mail: b2b@conrad.pl

Tel: (12) 622 98 22

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakow, Polska



2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Stacja pogodowa stuzy do wysSwietlania réznych warto$ci pomiarowych, np.
temperatury wewnetrznej/zewnetrznej, ilosci opadéw, predkos$ci i kierunku wiatru.

Dane pomiarowe zewnetrznego czujnika przekazywane sa do stacji pogodowej.

Oprécz tego stacja pogodowa wylicza za posrednictwem wewnetrznego czujnika
ci$nienia powietrza i zapisu zmian ci$nienia powietrza prognoze meteorologiczna,
ktéra wyswietlana jest na wy$wietlaczu w postaci symboli graficznych.

Czas i date mozna ustawi¢ automatycznie za posrednictwem sygnatu czasu DCF.
Mozliwe jest réwniez ustawienie manualne (np. w przypadku probleméw z odbiorem).

Eksploatacja produktu nastgpuje za pomoca baterii. Stacja pogodowa moze byc
eksploatowana rowniez za posrednictwem zewnetrznego zasilacza wtyczki (nie
znajduje sie w zakresie dostawy, mozliwy jest jako wyposazenie dodatkowe oddzielnie).

Producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci za nieprawidtowe wyswietlenie,
warto$ci pomiarowe i prognozy pogody, a takze nastgpstwa, ktére z nich wynikaja.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku prywatnego. Nie jest odpowiednie do celéw
medycznych lub dla informacji publicznej.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji (CE) nie mozna w Zzaden sposdb
przebudowywac¢ i/lub modyfikowaé urzadzenia. W przypadku korzystania z produktu
w celach innych niz wcze$niej opisane, produkt moze zosta¢ uszkodzony. Niewtasciwe
uzytkowanie moze ponadto spowodowaé zagrozenia, takie jak zwarcia, oparzenia,
porazenie pradem itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowa¢ ja do
po6zniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie
z zataczona instrukcja obstugi.

— Opis wszystkich cech i wtasciwosci produktu znajduje sig w rozdziale 5.



3. Zakres dostawy

» Stacja pogodowa

¢ Czujnik zewnetrzny

e Zasilacz

* 4 x $ruba M6

¢ 4 x nakretka M6

* 8 x podktadka

¢ 2 x zacisk metalowy (uchwyt)
¢ 4 x wkret do drewna

e 4 x kotek

* Instrukcja uzytkowania

=]

. Objasnienie symboli

Symbol ten pojawia sig, jesli istnieje zagrozenie dla zdrowia, np. ryzyko
porazenia pradem.

Symbol wykrzyknika oznacza szczegélne zagrozenia zwigzane z obstuga,
funkcjonowaniem i korzystaniem z produktu.

LB

Symbol “strzatki” oznacza szczeg6lne wskazowki i informacje dotyczace
obstugi produktu.

(-]



5. Charakterystyka

Prognoza pogody (stonecznie, czg$ciowe zachmurzenie, zachmurzenie, deszczowo,
burzliwie)

Cisnienie atmosferyczne

Kierunek wiatru

Predko$¢ wiatru (zapis minimalnych i maksymalnych warto$ci pomiarowych).

Deszczomierz (wyswietlenie codziennej, tygodniowej, miesigcznej i catkowitej ilosci
opadow)

Czujnik piorunowy (odlegtos¢ i przypuszczalna ilo$¢ uderzen piorundw, funkcja
ostrzegania)

Czujnik UV (najwyzsza warto$¢ dzienna, aktualny indeks UV, przewidywalny czas
trwania zagrozenia)

Wilgotno$¢ powietrza i temperatura (wewnatrz i na zewnatrz zapisem minimalnych i
maksymalnych warto$ci pomiarowych).

Wyswietlenie punktu rosy, indeksu ciepta i odczuwalnej temperatury

Ostrzezenie przed oblodzeniem i mrozem

Zegar radiowy (DCF77) z ustawieniem stref czasowych

Budzik z funkcja drzemania

 Kalendarz

6. Wskazowki  dotyczace  bezpieczenstwa
uzytkowania

& Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzegaé zawartych w
niej wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej

odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody rzeczowe spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczefistwa i informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi. Co wiecej, w takich przypadkach uzytkownik
traci rekojmig/gwarancje.
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Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiggiem dzieci i
zwierzat domowych. Nie pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez
nadzoru. Dzieci moga sig zacza¢ nimi bawic, co jest niebezpieczne.

Stacja pogodowa dostosowana jest wytacznie do suchych, zamknigtych
pomieszczen wewnetrznych. Nie wolno naraza¢ ich na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, wysoka temperature, zimno, wilgo¢, gdyz
w przeciwnym wypadku ulegnie ona uszkodzeniu.

Czujnik zewnetrzny przeznaczony jest do uzytku w obszarze zewnetrznym.
Nie mozna go uzywac zanurzajac go w wodzie lub pod woda.

Chroni¢ produkt przed silnymi wibracjami, palnymi gazami, oparami i
rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obciazenia mechaniczne.

Jeslibezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwac uzytkowanie
izabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest
mozliwa, jesli produkt:

- wykazuje widoczne uszkodzenia;
- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez dluzszy okres czasu w niekorzystnych
warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub
upuszczenie produktu juz z matej wysoko$ci powoduja jego uszkodzenie.

Nie uzywaj tego produktu w szpitalach lub punktach medycznych. Pomimo
tego, iz czujnik zewnetrzny emituje jedynie stabe sygnaty radiowe, moga
one doprowadzi¢ do zaktdcenia dziatania przyrzadéw podtrzymujacych
zycie. Jest to ewentualnie mozliwe réwniez w innych miejscach.

Gniazdo zasilania powinno znajdowac sig w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo
dostepne.

Jako zZrédto napigcia mozna stosowaé wytacznie dofaczony zasilacz
sieciowy.

Zrodtem napigcia dla zasilacza sieciowego moze byé przepisowe gniazdo
zasilania z sieci publicznej. Przed podfaczeniem zasilacza sieciowego
nalezy upewni¢ sig, Ze warto$¢ napiecia podana na zasilaczu jest zgodna
z warto$cig napigcia sieci elektrycznej.
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* Zasilacza sieciowego nie nalezy podtacza¢ ani odtagcza¢ mokrymi rekami.

* Nigdy nie odfacza¢ zasilacza sieciowego od gniazda, ciagnac za przewod.
Wyciaga¢ z gniazda sieciowego wytacznie trzymajac za powierzchnie
chwytowe.

Podczas instalacji nalezy upewnic¢ sig, ze kabel nie jest $ci$nigty, zagiety lub
uszkodzony przez ostre krawedzie.

Kabel nalezy potozy¢ tak, aby potknigcie sig lub pociagnigcie kabla nie byto
mozliwe. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa podczas burzy nalezy odfaczy¢ zasilacz
sieciowy od gniazda sieci elektrycznej.

Jesli zasilacz sieciowy jest uszkodzony, nie wolno go dotyka¢. Istnieje
zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem! Najpierw nalezy odcia¢
zasilanie od gniazda, do ktérego podtaczony jest zasilacz (np. za pomoca
automatycznego wytacznika bezpieczeristwa lub poprzez wyjecie
bezpiecznika. Nastepnie nalezy wytaczy¢ wylacznik réznicowopradowy,
aby gniazdko elektryczne byto catkowicie odfaczone od zasilania).
Wtedy mozna odtaczy¢ zasilacz sieciowy od gniazda zasilania. Wyrzuci¢
uszkodzony zasilacz w sposob przyjazny dla srodowiska i nigdy wigcej nie
uzywac. Nalezy wymieni¢ go na identyczny typ zasilacza.

.

Nigdy nie uzywa¢ produktu bezposrednio po tym, jak zostat przeniesiony
z zimnego do cieptego pomieszczenia. Skraplajaca sig woda w pewnych
okolicznosciach moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Ponadto
istnieje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!
Przed podtaczeniem i uzyciem produktu, nalezy najpierw poczekaé, az
produkt schtodzi sie do temperatury pokojowej. Zaleznie od okoliczno$ci,
moze to potrwac kilka godzin.

Z produktu korzysta¢ wytacznie w klimacie umiarkowanym. Lampka nie
nadaje sig do uzywania w klimacie tropikalnym.

Na urzadzenia elektryczne nie wolno wylewaé ptynéw ani stawia¢ na nich
lub wich poblizu przedmiotéw wypetnionych ptynami. Jesli jakikolwiek ptyn
dostanie sig do urzadzenia, nalezy odcia¢ zasilanie od gniazda sieciowego
(np. za pomoca automatycznego wytacznika bezpieczenistwa) a nastgpnie
odtaczy¢ wtyczke zasilajaca od gniazda elektrycznego. Produktu nie wolno
dalej uzywac. Nalezy przekaza¢ go do specjalistycznego warsztatu.

W szkotach, osrodkach szkoleniowych, klubach i warsztatach korzystanie
z urzadzen elektrycznych musi by¢ $cisle nadzorowane przez przeszkolony
personel.



Branzowego Towarzystwa Ubezpieczeniowego, dotyczacych

j * W obiektach przemystowych nalezy przestrzega¢ przepiséw BHP
instalacji elektrycznych i elektrycznych $rodkéw eksploatacyjnych.

f l E  Jesliistnieja watpliwosciw kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczania
2 produktu, nalezy zwrécié¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

* Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa moga by¢ przeprowadzane
wytacznie przez eksperta w specjalistycznym zaktadzie.

* Jesli pojawig sige jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w
niniejszej instrukcji, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub
zinnym specjalista.

1. Wskazowki zwigzane ze stosowaniem baterii
oraz akumulatorow

Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwa polaryzacja.

0

Wyja¢ baterie/akumulatory, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy
czas, aby unikna¢ uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone
baterie/akumulatory w kontakcie ze skéra moga powodowa¢ oparzenia. Podczas
obchodzenia sig z uszkodzonymi bateriami/akumulatorami nalezy nosi¢ rekawice.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
zostawia¢ baterii/akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz moga zosta¢ potknigte przez
dzieci lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Jednoczesne
uzywanie starych i nowych baterii/akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wycieku i
uszkodzi¢ urzadzenie.

Nie rozbieraé¢ baterii/akumulatoréw, nie powodowac ich zwar¢, ani tez nie wrzuca¢
ich do ognia. Nigdy nie probowa¢ fadowac baterii jednorazowych. Stwarza to
niebezpieczenstwo wybuchu!

10



8. Czesci sktadowe

a) Stacja pogodowa
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Przycisk Light/Snooze
Przycisk BARO
Przycisk Temp
Przycisk WIND
Przycisk RAIN
Przycisk UV

Przycisk LIGHTNING

Przytacze zasilacza

9 Komora na baterie
10 Podstawa
11 Przycisk Memory/- wzgl. przycisk Clear

12 Przycisk Channel/+ wzgl. przycisk
Search

13 Przycisk Clock/Set
14 Przycisk Alarm

15 Wyswietlacz



b) Czujnik zewnetrzny

16 Widok z géry czujnika zewnetrznego 19 Przycisk Transmit
17 Widok z boku czujnika zewnetrznego 20 Komora na baterie czujnika

18 Widok z dotu czujnika zewnetrznego zewngtrznego

13



9. Montaz zewnetrznego czujnika

a) Odpowiednie miejsce lokalizacji zewnetrznego czujnika
¢ Zewnetrzny czujnik musi by¢ wystawiony na zewnatrz.

o Zewnetrzny czujnik musi by¢ umieszczony w obszarze zasiegu przekazywania sygnatu
(100 m w kierunku patrzenia). Mury i przeszkody zmniejszaja zasigg systemu radiowego.
Sprawdzi¢ odbior sygnatu stacji pogodowej, zanim zainstaluja ja Pariistwo ostatecznie.

* W idealnym przypadku czujnik zewnetrzny powinien zosta¢ przymocowany do dachu
domu, ktéry bedzie poddawany ze wszystkich stron dziataniu wiatru, deszczu i $wiatta
stonecznego, co umozliwia doktadny pomiar sity wiatru, kierunku wiatru, opadéw i
indeksu UV.

Czujnika zewngtrznego nie nalezy umieszcza¢ w poblizu Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego, takich jak np. stupéw elektrycznych lub urzadzen elektrycznych,
gdyz mogfoby to wywieraé negatywny wptyw na miernik wytadowan atmosferycznych.
Nalezy sig upewni¢, ze wiatrowskaz i wirnik wiatrowy nie sa zablokowane, aby
zagwarantowa¢ doktadne pomiary.

Czujnik zewnetrzny powinien zosta¢ zamontowany na otwartej powierzchni, aby $wiatto
dzienne mogto osiagnac¢ o kazdej porze dnia czujnik UV urzadzenia i nie byt blokowany
przez drzewa i mury.

Urzadzenia nie mozna umieszcza¢ po drzewami lub w poblizu muréw. Aby zagwarantowac
przeprowadzenie doktadnych pomiaréw opadéw, konieczne jest poddawanie urzadzenia
dziataniu deszczu.

Nalezy sige upewni¢; ze nie bedzie mozliwe zbieranie sig wody deszczowej pod
urzadzeniem. Musi ona swobodnie odptywa¢.

b) Sprawdzenie efektywnego zasiegu systemu radiowego

¢ Zamocowac zewnetrzny czujnik w wybranym miejscu w obszarze zewngtrznym w pozycji
poziomej (patrz strona 13) i przynajmniej 1 metr powyzej podfoza. (Nie jest to jeszcze
ostateczny montaz, a wigc w tym czasie czujnika zewnetrznego nie nalezy jeszcze
ostatecznie mocowa¢ na stupku lub na dachu do momentu, az zostanie sprawdzony
rzeczywisty zasigg systemu radiowego).

Otworzy¢ komore na baterie czujnika zewnetrznego (XX) i wiozy¢ do niej 4 baterie AA
odpowiednio do ich biegunowosci (przestrzega¢ polaryzacji plus/+ i minus/-). Zamkna¢
komorg na baterie i dokrgci¢ $ruby.

14



* Prosze umie$ci¢ stacje meteorologiczng w wybranym przez Pafstwa miejscu we
wnetrzu. Podfaczy¢ zasilacz do tylnej $cianki urzadzenia i wlozy¢ do komory baterii
(9) 3 baterie AA odpowiednio do ich biegunowosci (przestrzega¢ polaryzacji plus/+
i minus/-).

Nacisna¢ raz na przycisk clock/set, aby pominaé pierwsze ustawienie prognozy
pogodowej.

Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy symbol zewnetrznego czujnika. Urzadzenie
znajduje sig w trybie szukania. (Jezeli symbol przestaje migac, to w celu rozpoczecia
wyszukiwania RF mozna na stacji pogodowej na 3 sekundy nacisnac przycisk Search
(12)).

Jezeli stacja pogodowa jest w trybie szukania, nacisna¢ na przycisk Transmit (19)
znajdujacy sie w dolnej cze$ci czujnika zewnetrznego, aby wysta¢ sygnat RF do stacji
pogodowej.

Jezeli stacja pogodowa i czujnik zewnetrzny mieszcza sig w efektywnym zasiggu
systemu radiowego, na stacji pogodowej wy$wietlane sa wszystkie dane tacznie
z temperatura zewnetrzna, wilgotno$cia powietrza, predkoscia wiatru, opadami i
indeksem UV.

Aby uzyska¢ dobry sygnat RF, nalezy sprébowac obracac¢ wirniki wiatrowy i zmieni¢
ustawienie wiatrowskazu przy czujniku zewnetrznym, co ma spowodowaé zmiang
predko$ci i kierunku wiatru w przeciagu 2 minut. Jezeli na wy$wietlaczu nie pojawia
sie co minute aktualizacja, to sygnat RF jest jeszcze caty czas staby. Aby uzyskac
dobry sygnat odbioru RG, nalezy zmniejszy¢ zasigg systemu radiowego i powtdrzy¢
sprawdzenie zasiggu systemu radiowego zgodnie z powyzszym opisem, az na stacji
pogodowej bedzie co minute pojawiata sig aktualizacja.

.

Po sprawdzeniu efektywnego zasiggu systemu radiowego nalezy wyja¢ z czujnika
zewnetrznego wszystkie baterie. Poza tym wszystkie baterie nalezy ze stacji
pogodowej i odtaczy¢ zasilacz od urzadzenia gtéwnego.

c¢) Instalacja i kalibracja

* Po sprawdzeniu efektywnego zasiggu systemu radiowego, czujnik zewnetrzny mozna
zamontowa¢ w wybranym do tego celu miejscu. W tym celu konieczny jest maszt
o $rednicy wynoszacej ok. 25-30 mm (nie zostat dostarczony), ktéry jest ustawiony
pionowo w stabilny sposéb.

15
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Ptytki metalowe w ksztatcie litery U umiesci¢ na maszcie. Cztery Sruby z them
szesciokatnym wsunaé w otwory w ksztaftkach i otwory w ptytce montazowej
czujnika zewnetrznego. Zabezpieczy¢ potaczenie za pomoca nakretek.

Po zamocowaniu nalezy sprawdzi¢, czy czujnik zewnetrzny ustawiony jest poziomo,
aby zagwarantowane zostaty doktadne pomiary predkosci i kierunku wiatru, a takze
opadéw i indeksu.

Czujnik zewnegtrzny mozna zamocowac na $cianie za pomoca $rub i kotkow.

Zanim Parnstwo wkreca $rube ew. wywierca otwor na kotek do montazu na $cianie,
nalezy upewni¢ sig, czy w miejscu montazu mozliwy jest nienaganny odbiér danych
radiowych czujnika zewnetrznego przez stacje pogodowa.

Otworzy¢ komore na baterie czujnika zewnetrznego i wiozy¢ do niej 4 baterie AA
odpowiednio do ich biegunowosci (przestrzegac¢ polaryzacji plus/+ i minus/-). Zamkna¢
komore na baterie i dokrecic¢ $ruby.

Zasilacz podtaczy¢ do gniazdka w tylnej cze$ci urzadzenia. Otworzy¢ komore na
baterie i wiozy¢ do niej 3 baterie AA odpowiednio do ich biegunowosci (przestrzegac
bieguna plus/+ i minus/-). Zamkna¢ komorg na baterie.

Wskaznik prognozy pogodowej pojawia sig na wy$wietlaczu (15). Nacisna¢ na przycisk
+ lub -, aby wybra¢ aktualne warunki pogodowe jako warto$ci domys$ine prognozy
meteorologicznej. Nacisnac¢ raz na przycisk Clock/Set (13), aby potwierdzi¢ ustawienie.

Na wyswietlaczu pojawia sig migajacy symbol zewnetrznego czujnika. Urzadzenie
znajduje sig w trybie szukania. (Jezeli symbol przestaje migac, to w celu rozpoczgcia
wyszukiwania RF mozna na stacji pogodowej na 3 sekundy nacisnac przycisk
Search (12)).

Podczas, gdy stacja pogodowa znajduje sie jeszcze w trybie szukania, nalezy podej$¢
do czujnika zewnetrznego i ustawi¢ wiatrowskaz w kierunku na pétnoc. Nastegpnie
nacisnac przycisk Transmit (19) na spodzie urzadzenia, aby w celu rejestracjii kalibracji
przestac sygnaty RF do stacji pogodowej. (dioda LED miga w trakcie odbioru 5 razy).
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* Jezeli odbior RF jest pomysiny, to na wy$wietlaczu wy$wietlana jest temperatura
zewnetrzna i wilgotno$¢ powietrza, jak réwniez opady atmosferyczne, predko$c/
kierunek wiatru i wskaznik UV.

— PROSZE WZIAC POD UWAGE: Po wymianie baterii lub przerwie w zasilaniu
pradem czujnika zewnetrznego lub stacji pogodowej konieczna jest ponowna
kalibracja i rejestracja.

10. Ustawienie stacji pogodowej

« Stacje pogodowa mozna ustawi¢ na podstawie (10) w odpowiednim miejscu. Musi
by¢ ona by¢ ustawiona poziomo, odpowiednio duza, stabilna i rowna i oprécz tego
znajdowac sig poza zasiggiem dzieci.
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11. Wkiadanie/wymiana baterii

—> Moiliwa jest ekspoatacja stacji pogowej i czujnika zewnetrznego przy uzyciu
akumulatorkéw. Jednak biorac pod uwage nizsze napigcie akumulatora
(bateria = 1,5V, akumulator = 1,2V), czas pracy i kontrast wyswietlacza
zostanie zmniejszony. Zewzgledu na to, ze akumulatorki sa bardzo wrazliwe
na zimno, to zima czas eksploatacji czujnika zewnetrznego bardzo sig skraca.

Z tego powodu zalecamy, aby zaréwno stacja pogodowa jak réwniez czujnik
zewnetrzny eksploatowany byt przy uzyciu baterii alkalicznych o wysokiej
wydajnosci, aby zagwarantowac¢ dtugie i bezpieczne dziatanie.

Stacja pogodowa moze by¢ eksploatowana réwniez za posrednictwem zasilacza, ktory
nalezy do zakresu dostawy. Informacje odno$nie tego mozna zaczerpnac¢ z nastepnego
rozdziatu.

a) Ogolne
— Prosze wziag¢ pod uwage:

Nalezy najpierw wiozy¢ baterie do czujnika zewnetrznego, a dopiero potem
do stacji pogodowej.

Jezeli kolejno$¢ bedzie odwrotna, moze sig zdarzy¢, ze stacja pogodowa
nie rozpozna czujnika zewnetrznego. W takim przypadku mozna pdézniej
przeprowadzi¢ manualne szukanie czujnika zewnetrznego.

Jezeli podczas pierwszego uruchomienia stacje pogodowa i czujnik zewnetrzny
chca Panstwo wyprobowaé¢ w pomieszczeniu, to nie nalezy umieszczaé¢ czujnika
zewnetrznego bezposrednio obok stacji pogodowej. W przeciwnym wypadku moze
ze wzgledu na interferencje fal radiowych zbyt silnego sygnatu do probleméw przy o
odbiorze. Nalezy zachowa¢ odlegfos$¢ przynajmniej 1 m pomiedzy stacja pogodowa i
czujnikiem zewnegtrznym.

Poprzez ten test odbiorczy mozna sig upewni¢, ze pozniejsze problemy przy odbiorze
(po montazu) spowodowane sa przyporzadkowaniem stacji pogodowej i czujnika
zewnetrznego.

Zasigeg pomiedzy czujnikiem zewnetrznym i stacja pogodowa wynosi do 100 m.

—> Nalezy wzig¢ pod uwage rozdziat 14.
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b) Czujnik zewnetrzny

e Otworzy¢ komorg na baterie (20) znajdujaca sig na dolnej stronie czujnika
zewnetrznego, poprzez wykrecenie $rub za pomoca matego $rubokreta krzyzowego
i wtozy¢ do niej 4 baterie AA odpowiednio do ich biegunowos$é, i (przestrzegac
polaryzacji plus/+ i minus/-). Zamkna¢ komore na baterie i dokreci¢ $ruby.

c¢) Stacja pogodowa

* Otworzy¢ komore na baterie (9), poprzez przesunigcie pokrywy w dét i whozy¢ do
niej 3 baterie AA odpowiednio do ich biegunowosci (przestrzega¢ bieguna plus/+ i
minus/-).

* Natozy¢ ponownie pokrywe komory na baterie.

12. Eksploatacja stacji pogodowej za pomoca
zasilacza

* Prosze podtaczy¢ dostarczony zasilacz do odpowiedniego gniazdka i wiozy¢ wtyczke
wyj$ciowa w gniazdko przytaczeniowe (8) na boku stacji pogodowej.

13. Uruchomienie

a) Zegar radiowy

* Urzadzenie podstawowe po wiozeniu baterii/podtaczeniu adaptera rozpoczyna
synchronizacje zegara radiowego. Podczas synchronizacji na wyswietlaczu (15)
pojawia sig migajacy symbol anteny.

« Jezeli odbidr sygnatu DCF jest pomysiny, na ekranie pojawia sig symbol anteny@
z catkowita moca sygnatu. Zegar radiowy jest synchronizowany codziennie o 02:03
i03:03.
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» Kazdy cyk.l odbioru trwa od 2,5 do 20 minut.

o
* Migajacy symbol anteny ﬁp : Szukanie sygnatu zegara radiowego.

e Staty symbol anteny@: 0dbior powiodt sig

¢ Symbol antenyi’): Odbior nie powiddt sig
¢ Brak symbolu anteny na wyswietlaczu: Odbior jest zdezaktywowany.
* Symbol anteny i') oznacza, ze odbior nie powiodt sig (codzienna synchronizacija jest

jednak ciagle aktywna). Aby uruchomi¢ szukanie sygnatu DCF, nalezy nacisnac i
przytrzyma¢ przycisk BARO (2), az na wyswietlaczu pojawi sig symbol anteny.

* Jezeli w dalszym ciggu odbiér nie bedzie mozliwy, mozna sprébowaé poézniej w
innych miejscach. Prosze umiesci¢ stacje pogodowa w miejscu oddalonym od takich
zrodet zaktocen jak telefony komérkowe, urzadzenia gospodarstwa domowego,
telewizor itp.

¢ Abyzdezaktywowa¢ odbidr sterowany radiowoizatrzymac codzienna synchronizacje,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk BARO (2), az zniknie symbol anteny.

b) Zegar, kalendarz, strefa czasowa
* Nacisna¢ na przycisk Clock/Set (13), aby wybra¢ czas i kalendarz.

e Aby ustawi¢ format 12/24-godzinny, format godziny, format dnia/miesiaca,
wyréwnanie strefy czasowej, nalezy wykonaé nastepujace kroki.

Przytrzymac przycisk Clock/Set (13), aby przej$¢ do trybu ustawienia czasu.

Przyciskow + lub - nalezy uzy¢ do skorygowania wyboru i przycisku Clock/Set (13),
aby potwierdzi¢ ustawienie w ponizszej sekwencji (lub do przeskoku):

Weather Forecast > 12/24hr format > D/M or M/D format > Time Zone Offset > Hr >
Min > Yr > > Month> Date > Temperature unit > Rainfall unit > Wind Speed unit >
Pressure unit > Pressure value > EXIT

(Prognoza pogody > format 12/24-godzinny > Dziefi/miesiac- lub format miesiaca/
dnia > Wyréwnanie strefy czasowej > Godziny > Minuty > Rok > > Miesiagc > Data
> Jednostka temperatury >Jednostka opadéw > Predko$¢ wiatru > Jednostka
cisnienia powietrza > Wartos¢ cisnienia powietrza > ZAKONCZ).
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— PROSZE WZIAC POD UWAGE: Jezeli stacja pogodowa nie moze odebra¢ sygnatu
(Signal in) DCF, zegar i kalendarz nalezy ustawi¢ manualnie.

PROSZE WZIAC POD UWAGE: Jezeli urzadzenie moze odbieraé sygnat DCF, ale
chca Panstwo zmieni¢ strefg czasowa, to mozna za pomoca TIME ZONE OFFSET
(wyréwnanie stref czasowych) wybiera¢ pomigdzy +12i-12 godzin (jest to réznica
czasu pomigdzy czasem sterowanym radiowo i Panstwa czasem lokalnym).
Jezeli TIME ZONE OFFSET ustawia Panstwo na inna warto$¢ niz 0, to w trybie
wyswietlania kalendarza i czasu pojawia sig symbol ,ZONE".

¢) Ustawienie alarmu

¢ Nacisna¢ przycisk Alarm (14), aby wys$wietli¢ czas alarmu, przez co na wyswielaczu
pojawia sig symbol ,ALARM".

¢ Nacisna¢ ponownie przycisk Alarm (14), aby aktywowac lub dezaktywowa¢ alarm.
Symbol dzwonka . pojawia sie na wy$wietlaczu, jezeli wtaczony jest alarm.

e Przytrzyma¢ przycisk Alarm (14), aby przej$¢ do trybu ustawiania alarmu. Nacisnaé
przyciski + lub -, aby poda¢ zadane warto$ci godzin i minuti nacisna¢ ponownie przycisk
Alarm (14), aby potwierdzi¢ ustawienie.

d) Snooze function and background lighting

Nacisna¢ przycisk Light / Snooze (1), aby przerwa¢ alarm budzenia i aktywowa¢ funkcje
drzemki. Aby wytaczy¢ alarm dla danego dnia, nacisna¢ przycisk Alarm (14).

Jak tylko zasilacz zostanie podtaczony do stacji pogodowej, to aktywowane zostaaje
o$wietlenie tta. Nacisnac i przytrzyma¢ przycisk Light / Snooze (1), aby wytaczy¢ state
o$wietlenie tta. Aby je wtaczy¢, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk Light / Snooze (1).

W przypadku eksploatacji przy uzyciu baterii, w normalnym trybie wyswietlenia czasu
nalezy nacisna¢ przycisk Light / Snooze (1), aby aktywowa¢ o$wietlenie tta na kilka
sekund.

e) Wyswietlenie niskiego stanu natadowania baterii

* Wyswietlenie niskiego stanu natadowania baterii mozliwe jest dla stacji pogodowej i
czujnikow zewnetrznych. Wymieni¢ baterie i postepowa¢ wedtug procesu ustawiania
przedstawionego w tej instrukeji uzycia.

—> WAZNE: W przypadku wymiany baterii nalezy dla miernika wiatru
przeprowadzi¢ ponownie kalibracje kierunku wiatru. (szczegéty znajda
Parnstwo w rozdziale 9c , Instalacja i kalibracja”).
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f) Wybér kanatu czujnika zewnetrznego

* Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk Channel/+ lub przycisk Search (12), aby wyszukaé
czujnik zewnetrzny.

* (Nacisna¢ na przycisk + lub -, aby ustawi¢ dana warto$¢, a nastgpnie nacisnac
przycisk Channel/+ lub przycisk Search (12), aby potwierdzi¢ ustawienie).
— Prosze wzig¢ pod uwage: Jezeli w trakcie rejestraciji czujnika zewnetrznego
zostanie przyci$nigty i przytrzymany przycisk Channel/+ wzgl. przycisk Search
(12), aby szukaé sygnatu radiowego, to wszystkie zapisane dane zostaja
skasowane.

g) Pomiary wiatru

Nacisna¢ przycisk WIND (4), aby wybra¢ miedzy wyswietleniem $redniej predkosci wiatru i
predko$ci podmuchow wiatru.

Czujnik zewnetrzny uzywa wirnika wiatrowego do kontroli predko$ci wiatru i wiatroskazu do
pomiaru kierunku wiatru.

Monitor wyswietla 16 kierunkow wiatru (N dla pétnocnego, S dla potudniowego, SW dla
potudniowozachodniego i tak dalej). Nacisnac przycisk WIND (4), aby wybra¢ wyswietlenie
$redniej predko$ci wiatru lub predko$ci podmuchéw wiatru.

Kierunek wiatru: Sredni kierunek wiatru w okresie 2 minutowym.

Srednia predko$¢ wiatru: Srednia predkos$¢ wiatru w okresie 2 minutowym.

Srednia predkosé podmuchéw wiatru: Maksymalna predkosc wiatru w okresie 10 minutowym.

Aby zmieni¢ jednostke wiatru:

Przytrzymac przycisk Clock/Set (13), aby przej$c do trybu ustawienia.

Nacisna¢ [+] lub [-], aby skorygowac¢ wybor nacisnac przyciski Clock/Set (13), aby potwierdzi¢
ustawienie w ponizszej sekwencii (lub przeskoczyc):

Weather Forecast > 12/24hr format > D/M or M/D format > Time Zone Offset > Hr > Min > Yr
> > Month Date > Temperature unit > Rainfall unit > Wind Speed unit (km/h, knots, m/s, mph,
Beaufort) > Pressure unit > Pressure value > EXITt

(Prognoza pogody > format 12/24-godzinny > Dziefi/miesigc- lub format miesigca/dnia >
Wyréwnanie strefy czasowej > Godzina > Minuta > Rok > > Miesigc > Data > Jednostka
temperatury >Jednostka opadéw (mm lub cal) > Predko$¢ wiatru (km/h, wezty, m/s, mila/
godz., Beaufort) > Jednostka cisnienia powietrza > Wartos¢ ciénienia powietrza > ZAKONCZ).
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— PROSZE WZIAC POD UWAGE: Aby otrzymaé prawidfowy kierunek wiatru,
podczas instalacji nalezy wyregulowaé wiatrowskaz urzadzenia
przekazujacego.

¢ Odnosnie tego prosze przeczytac rozdziat “INSTALACJA | KALIBRACJA".

» PROSZE WZIAC POD UWAGE: Za kazdym razem, gdy wymieniane sa baterie lub
adapter pradowy odtaczony zostaje od urzadzenia podstawowego lub urzadzenia
przekazujacego, nalezy ponownie wregulowa¢ wiatrowskaz.

h) Pomiar deszczu

¢ Nacisna¢ przycisk RAIN (5), aby wybra¢ migdzy wyswietleniem dziennego,
tygodniowego, miesigcznego i catkowitego opadu atmosferycznego.

Przytrzymac przcisk, aby skasowac catkowity opad atmosferyczny do 0 mm (lub cali).

Czujnik zewnetrzny mierzy dzienny, tygodniowy, miesigczny i catkowity opad
atmosferyczny.

Ponownie nacisna¢ na przycisk RAIN (5), aby przechodzi¢ z jednego symbolu na
drugi, po czym pojawia sig odpowiedni symbol ,DAILY", ,WEEKLY", lub ,, MONTHLY"
lub , TOTAL" i podawany jest aktualny tryb wy$wietlenia.

Opad atmosferyczny przedstawiany jest jako wykres stupkowy w lewej cze$ci
srodka wys$wietlacza. Wyswietlany jest aktualny opad atmosferyczny i zapisane
warto$ci minionych 6 godzin.

Podczas wy$wietlania catkowitego opadu atmosferycznego nacisna¢ przycisk RAIN
(5), aby skasowa¢ warto$¢ catkowitego opadu atmosferycznego.

Po wykonaniu tego, dzienne, tygodniowe Ilub miesigczne bilanse opadéw
atmosferycznych kasuja sie same, jezeli rozpoczyna sig nowy dzien, tydzien lub
miesiac.
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Aby zmieni¢ jednostke ilo$ci opadéw atmosferycznych:
* Przytrzymac przycisk Clock/Set (13), aby przej$¢ do trybu nastawczy.

¢ Nacisna¢ + lub - (11 lub 12), aby skorygowa¢ wybdr, i nacisna¢ przyciski Clock/Set
(13), aby potwierdzi¢ ustawienie w ponizszej sekwencji (lub przeskoczy¢):

* Weather Forecast > 12/24hr format > D/M or M/D format > Time Zone Offset > Hr >
Min > Yr > > Month> Date > Temperature unit > Rainfall unit (mm or inch) > Wind
Speed unit > Pressure unit > Pressure value > EXIT.

 (Prognoza pogody > format 12/24-godzinny > Dziefi/miesigc- lub format miesiaca/
dnia > Wyréwnanie strefy czasowej > Godzina > Minuta > Rok > > Miesigc > Data
> Jednostka temperatury >Jednostka opadéw (mm lub cal) > Predko$¢ wiatru >
Jednostka ci$nienia powietrza > Warto$é cisnienia powietrza > ZAKONCZ).

i) Prognoza pogody i ciSnienie atmosferyczne

» Stacjameteorologiczna na podstawie zmiany ci$nienia atmosferycznego przedstawia
warunki pogodowe na nastgpne 12 — 24 godziny. Obszar rejestracji wynosi od 30
do 50 km. Prognoza pogody bazuje na zmianie ci$nienia atmosferycznego i jest
prawidfowy w 70-75%. Warunki pogodowe nie moga zosta¢ przewidziane w 100%,
nie przejmujemy zadnej odpowiedzialno$ci za szkody, ktére powstaty z powodu
nieprawidtowej prognozy.

* Stonecznie

-,

* Czesciowe zachmurzenie

* Zachmurzenie
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* Deszczowo

* Burzowo

¢ Aby osiagna¢ doktadna prognoze, nalezy przy pierwszym ustawieniu wprowadzi¢
aktualny stan pogody. Po wiozeniu baterii/podtaczeniu adaptera $wieci sig symbol
pogody. Nacisna¢ przyciski +(11) lub - (12), aby whra¢ aktualny stan pogody i nacisnac
Clock/Set (13), aby potwierdzi¢ ustawienie. W kazdym momencie, poprzez przejscie
w tryb ustawiania, mozna ustawi¢ rowniez prognoze pogody (patrz szczegoty ponizej).

Stacja pogodowa wyswietla barometrczne ci$nienie powietrza. Aby uzyska¢ doktadne
wys$wietlenie cisnienia, konieczne jest pierwsze ustawienie cisnienia powietrza.
Jednostki prognozy pogody i ci$nienia powietrza, jezeli jest to konieczne, mozna
ustawi¢ rowniez w trybie ustawiania.

Przytrzymaé przycisk Clock/Set (13), aby przej$¢ do trybu nastawczy. Nacisna¢
przyciski + lub -, aby ustawi¢ te warto$ci a nastgpnie przycisk Clock/Set (13) w celu
potwierdzenia ustawien.

Weather Forecast > 12/24hr format > D/M or M/D format > Time Zone Offset > Hour >
Minute > Year > Month > Date > Temperature unit > Rainfall unit > Wind Speed unit >
Pressure unit (hPa, mb, inHg, mmHg) > Pressure value > EXIT

(Prognoza pogody > format 12/24-godzinny > Dziefi/miesiac- lub format miesiaca/dnia >
Wyréwnanie strefy czasowej > Godzina > Minuta > Rok > > Miesiac > Data > Jednostka
temperatury >Jednostka opadéw > Predkos$¢ wiatru > Jednostka ci$nienia powietrza
(hPa, mb, inHg, mmHg)> Wartos¢ ciénienia powietrza > ZAKONCZ).

PROSZE WZIAC POD UWAGE: Ustawienie cisnienia powietrza:

* Dane odno$nie ci$nienie na poziomie morza mozna znalez¢ w lokalnych wiadomosciach
lub na stronie internetowej dotyczacej regionu. Te warto$ci mozna wprowadzi¢ w trybie
nastawczym. Jezeli warto$¢ bezwzgledna ci$nienia Pafistwa miejsca lokalizacji jest juz
znana, to mozna ja wprowadzi¢ takze w trybie nastawczym. W momencie, gdy ci$nienie
powietrza zmieni sig, jednostka zostaje zresetowana i wy$wietlany jest aktualny pomiar
ci$nienia powietrza, ktory opiera sig na pierwszym wpisie ci$nienia powietrza.
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— Nalezy zwrdci¢ uwage na to, Ze manualna zmiana prognozy meteorologicznej

w trybie nastawczym automatycznie zmieni potem warto$¢ pomiaru ci$nienia
powietrza. Dlatego tez zalecamy przeprowadzenie zmiany ustawienia
prognozy meteorologicznej przed ustawieniem ci$nienia powietrza.

Nacisna¢ na przycisk BARO (2), aby wprowadzi¢ cisnienie powietrza na
wys$wietlaczu czasu. Przeglad ostatnich 6 godzin ci$nienia powietrza pojawia sig
jako wykres pasowy w lewej, dolnej cze$ci ekranu.

PRESSURE

- >+ 6 hPa

j) Temperatura wewnetrzna i zewnetrzna oraz wilgotnosci
powietrza

Wskazania temperatury i ci$nienia powietrza pojawiaja sig w dolnej, Srodkowej czesci
ekranu.

Ponownie nacisna¢ na przycisk Channel/+ lub przycisk Search (12), aby wybra¢ tryb
wyswietlen indoor (wewnatrz), outdoor (na zewnatrz) (default channel 1) (wstepnie
ustawiony kant 1) oder auto-channel scrolling (automatyczne szukanie kanatu) O
Aby zmieni¢ jednostke temperatury:

Przytrzymac przycisk Clock/Set (13), aby przej$¢ do trybu nastawczy.

Przyciskow + (11) lub - (12) nalezy uzy¢ do skorygowania wyboru i przycisku Clock/Set
(13), aby potwierdzi¢ ustawienie w ponizszej sekwencji (lub do przeskoku):

Weather Forecast > 12/24hr format > D/M or M/D format > Time Zone Offset > Hr > Min
> Yr > > Month> Date > Temperature unit (degree C or degree F) > Rainfall unit > Wind
Speed unit > Pressure unit > Pressure value > EXIT.

(Prognoza pogody > format 12/24-godzinny > Dzieri/miesiac- lub format miesiaca/dnia >
Wyréwnanie strefy czasowej > Godziny > Minuty > Rok > > Miesigc > Data > Jednostka
temperatury (stopnie C lub stopnie F) >Jednostka opadéw > Predkos¢ wiatru > Jednostka
ci$nienia powietrza > Warto$¢ cinienia powietrza > ZAKONCZ).
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— Czujnik temperatury zewnetrznej i wilgotno$ci powietrza zamontowany jest w
czujniku zewnetrznym zamontowany i ustawiony jako kanat 1. Dodatkowy
czujniki zewnetrzne lub kilka termohigrometrycznych czujnikéw zewnetrznych
mozna naby¢ osobno i nalezy jest ustawic jako kanat 2 lub kanat 3.

k) Zapis wartosci maksymalnych i minimalnych

* Ponownie nacisng¢ na przycisk Memory/-/Clear (11), aby wyswietlic maksymalne
i minimalne warto$ci temperatury, wilgotno$¢ powietrza, indeks ciepta, punkt rosy,
predko$¢ wiatru i temperature odczuwalna.

* Pojawiaja sig¢ odpowiednie symbole ,MAX" i ,MIN". Nacisna¢ i przytrzymac
przycisk Memory/-/Clear (11) w trybie Max./Min, aby cofna¢ zachowywanie zapisow.

1) Alarm oblodzenia

e Symbol alarmu oblodzenia * pojawia sig na wyswietlaczu obok wys$wietlenia
temperatury odczuwalnej, gdy temperatura zewnetrzna spadnie w przypadku kanatu
1 do 4 C°lub ponizej tej wartosci. Dzigki temu ostrzegani jeste$smy przed mozliwymi
warunkami drogowymi z oblodzeniem.

m) Wewnetrzny i zewnetrzny indeks ciepta

* Indeks cieptataczy w sobie oddziatywanie ciepta i wilgotnosci. Podaje on odczuwalna
temperature, czyli w jakim stopniu odczuwalne jest potaczenie ciepta i wilgotnosci.

* Nastgpnie ponownie nacisna¢ przycisk Temp (3), aby wyswietli¢c na ekranie
wewnetrzny lub zewnetrzny indeks ciepta. Pojawia sig symbol ,HEAT INDEX".

n) Wewnetrzny i zewnetrzny punkt rosy

* Punkt rosy to punkt nasycenia powietrza lub temperatura, do ktérej schtodzone jest
powietrze, aby sig byto w stanie skrapla¢.

¢ Ponownie nacisna¢ przycisk Temp (3), aby wyswietlic wewnetrzny lub zewngtrzny
punkt rosy. Pojawia sig symbol ,,DEW POINT".
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o) Temperatura odczuwalna

¢ Temperatura odczuwalna to temperatura odczuwalna na ostonigtej skoérze
wynikajaca z kombinacji temperatury powietrza i predkosci wiatru. Wyswietlenie
temperatury odczuwalnej na monitorze jest wySwietlane poprzez zmierzenie
temperatury i przecigtnej predko$ci wiatru czujnika zewnetrznego (kanat 1).

* Nacisna¢ na przycisk Channel/+ lub przycisk Search (12), aby wyswietli¢ za
posrednictwem kanatu temperaturg zewnetrzna i wilgotno§¢ powietrza. Nastepnie
ponownie nacisna¢ przycisk Temp (3), aby wyswietli¢ na ekranie temperature
odczuwalna.

¢ Pojawia sig symbol ,WIND CHILL".

p) Pomiar wytadowan atmosferycznych

* Czujnik wytadowan znajduje sig we wnetrzu urzadzenia transmisyjnego. Wykrywa
on zaréwno wytadowania naziemne jak tez wytadowania pomigdzy chmurami. Jezeli
uderza piorun, przeptywa bardzo silny prad i wytwarzane jest bardzo silne pole
elektromagnetyczne. Czujnik wytadowan atmosferycznych odbiera i przetwarza
sygnat, ktory jest wysytany przez to pole, i szacuje odlegto$¢ do granicy aktywnosci
burzy.

Zmysty ludzkie sa w stanie zarejestrowac¢ grzmot po uderzeniu pioruna w odlegto$ci
maksymalnie 10 km. Na ostrzezenie jest w tym przypadku juz za p6zno. Czujnik
wytadowan atmosferycznych moze podnie$¢ alarm, gdy czofo burzy jest potozone
w oddaleniu 30 km i zapewnia dzigki temu dostateczna ilo§¢ czasu, aby mozna byto
sig bezpiecznie ukryé.

PROSZE WZIAC POD UWAGE: Na czuto$¢ wykrywania i szacowana odlegtosé
wywierany jest negatywny wptyw, jezeli czujnik zewnetrzny znajduje sie w
poblizu Zzrédet promieniowania elektromagnetycznego, na przyktad w poblizu
stupa elektrycznego lub urzadzen elektrycznych. Z tego wzgledu czujnik
zewnetrzny nalezy umie$ci¢c w miare mozliwo$ci jak najdalej od tych Zrodet.
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<10 km,ekstremalne
niebezpieczenstwo!!l
I———>

* Maksymalny

1 zasieg

;| ludzkie zmysty
| 20m= 10

| Bezposrednie
30k <20k = niebezpieczensiwo,
!‘ M=20KM " zef bezpieczenistwa
- >

Wezesnego
ostrzegania
. zbliza sig burza

aktywnos$ci burzy w km lub milach.

zadna btyskawica.)

czestotliwos$ci co 10, 30, 60 minut.

llo§¢ uderzen piorundw wy$wietlana jest na wy$wietlaczu zegara.

Nacisnij raz przycisk LIGHTNING (7), aby wyswietli¢ szacowana odlegto$é

(Odlegtos¢ wyswietlana jest postaci symbolu ,,----", jezeli poblizu nie wykryta zostata

Nacis$nij ponownie przycisk LIGHTNING (7), aby wybra¢ uderzenia pioruna o

Znak ,+" obok ilosci uderzen piorunéw informuje, aktualna ilo$¢ uderzen jest réwna

lub wigksza od wyswietlanego numeru. Pomimo tego, ze ten pomiar ilosci uderzen
piorundw jest jedynie wzorcowym przyktadem, to oddaje on we wtasciwy sposob

trendy intensywnosci aktywnosci piorundw.

Przyktady:

APPROACH

ady

Nadciagajaca burza z piorunami

16 lub wigcej piorunéw w ciggu ostatnich 10 minut.
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Burza z piorunami w tym obszarze

Burza z piorunami przemieszczajaca sig w poblizu

* \W momencie, gdy naci$nigty zostanie przycisk LIGHTNING (7), w lewej, srodkowej
cze$ci ekranu wy$wietlany jest przeglad ostatnich 60 minut w postaci wykresu
stupkowego obrazujacego oddalenie uderzen pioruna w ciagu ostatnich 60 minut.

* Wykres stupkowy (przyktady)

LIGHTNING

Nadciagajaca burza z
piorunami

Burza z piorunami
przemieszczajaca sie w
poblizu

* Aby ustawi¢ jednostke odlegto$ci burzy, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
LIGHTNING (7), dzigki czemu zapala sig jednostka odlegtosci. Nacisna¢ na przycisk
+ lub -, aby wybra¢ ,km” (kilometry) lub ,miles” (mile). Nacisna¢ na przycisk
LIGHTNING (7) w celu potwierdzenia ustawien. Ponownie nacisna¢ na przycisk
LIGHTNING (7), aby pomina¢ inne ustawienia i zakoficzy¢ procedurg.

« PROSZE WZIAC POD UWAGE: Zmierzona aktywno$¢ burzowa stanowi jedynie
wzorcowy przyktad i nie nalezy jej poréwnywac z profesjonalnymi obserwatoriami
meteorologicznymi.
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q) Ustawianie alarmu burzowego

.

Aby ustawic¢ alarm burzowy, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk LIGHTNING (7)
i przeprowadzi¢ w kolejnos$ci nastepujace ustawienia. Nacisna¢ w trakcie kazdego
ustawienia +(11) lub - (12), aby dokona¢ wyboru, lub przycisk LIGHTNING (7) w celu
potwierdzenia ustawienia.

Lightning distance unit> Lightning distance alert > Number of lightning strike alert >
strike in every 10/30/60 minutes > Lightning alert on or off > Exit.
(Jednostka odlegtosci burzy > alarm odlegtosci burzy > ilos¢ alarméw uderzen

pioruna > uderzenie co 10/30/60 minut > wtacz lu wytacz alarm burzowy >
zakoncz).

Jezeli spetniony zostanie jeden z warunkéw alarmu, wywotywany jest dzwigk
alarmowy. Nacisna¢ na dowolny przycisk, aby wytaczy¢ dzwigk brzeczyka.

Alarm odlegto$ci burzy: Alarm, ktéry jest wywotywany, gdy odlegto$¢ burzy znajdzie
sie w przedziale ustawionej odlegtosci.

Alarm ilo$ci uderzen pioruna: Alarm, gdy ilo§¢ uderzen pioruna osiagnie ustawiona
warto$¢ lub ja przekroczy.
Symbol zapala sig w celu pokazania, ze alarm burzowy jest wiaczony.

Nacisnij na przycisk LIGHTNING (7), aby przejs¢ do wyswietlenia burzy i wybierz
czestotliwo$¢ uderzen pioruna na minute (10, 30, 60 min).

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk, aby przej$¢ do ustawienia alarmu dla piorunéw
km/miles (km/milg) > distance (odlegto$¢) > number of lightning (ilo§¢ piorunéw) >
per min (na minutg) > alarm On/Off (wh/wyt. alarmu) > exit (zakoriczenie).

(Nacisna¢ na przycisk + lub -, aby ustawi¢ warto$é, a nastgpnie przycisk
LIGHTNING (7) w celu potwierdzenia ustawienia).

Nacisna¢ dowolny przycisk, aby zatrzyma¢ dzwigk alarmu burzowego.

r) Indeks UV

Nacisna¢ na przycisk UV (6), aby wybra¢ maksymalna warto$¢ UV na dzien, aktualna
warto$¢ UV i czas ekspozycji; wyswietlany jest wykres stupkowy maksymalnego
indeksu UV na dzien. Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk UV, aby przej$¢ do trybu
nastawczego Skintype (typ skory) > SPF (SF= faktor ochronny) > exit (zakoricz).
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* Indeks UV pokazuje intensywno$¢ promieniowania ultrafioletowego (UV) stonca.
Stuzy on jako pomoc, aby skutecznie chroni¢ sig przed $wiattem UV. Nadmierne
oddziatywanie $wiatta sfonecznego moze powodowa¢ oparzenie skory, uszkodzenia
oczu, starzenie sig skory i raka skory. Zaleca sig odpowiednia ochrong (na przyktad
poprzez nanoszenie kremu przeciwstonecznego i zatozenie kapelusza), jezeli indeks
UV osiaga lub przekracza warto$¢ 3.

» Zalecenia odno$nie ochrony, jezeli prognozowany indeks UV osiaga w odpowiednim

dniu nastgpujace warto$ci:

Indeks | Ekspozycja Opis Zalecana ochrona:
uv
1-2 Staba Niewielkie W dni stoneczne nalezy nosi¢
niebezpieczenstwo okulary. Krem przeciwstoneczny
ze strony promieni UV | nalezy uzywa¢, gdy lezy
stonca. $nieg, luby gdy maja Parnstwo
wyjatkowo jasna skore, gdyz
odbija on promienie UV.
3-5 Srednia W przypadku braku Nalezy podja¢ $rodki
ochrony podczas zabezpieczajace W przypadku
ekspozycji na przebywania na zewnatrz
storice bez ochrony nalezy zakry¢ skore.
wystepuje s'redme Gdy sforice $wieci najmocniej,
ryzyko urazow. . PR
nalezy pozosta¢ w cieniu.
6-7 Wysokie W przypadku braku Prosze nosi¢ okulary
ochrony podczas ochronne i stosowa¢ krem
ekspozycji na sfoicu | przeciwstoneczny o faktorze
wystepuje duzo ochronnym 30+ i natozy¢
ryzyko doznania kapelusz o szerokim rondzie.
obrazen. Stoica nalezy unika¢ 3 godziny
przed i po potudniu.
8-10 Bardzo W przypadku braku Prosze stosowac krem
wysokie ochrony podczas przeciwstoneczny o faktorze
ekspozycji na sfoicu | ochronnym 30+, okulary
wystepuje bardzo stoneczne i kapelusz. Prosze
duzo ryzyko doznania | nie pozostawac zbyt dtugo na
obrazen. storicu.
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1M1+

Ekstremalnie
wysokie

W przypadku braku
ochrony podczas
ekspozycji na storicu
wystepuje bardzo
wysokie ryzyko
doznania obrazen.

Prosze podjac¢ wszystkie

$rodki ostrozno$ci wiacznie

z zatozeniem okularéw
ochronnych i uzyciem kremem
przeciwstonecznym o faktorze
ochronnym 30+, zakryciem ciata
koszula o dtugich rekawach i
zatozeniem spodni. Nalezy nosi¢
bardzo szeroki kapelusz i nalezy
unikaé stofica 3 godziny przed i
po potudniu.

¢ Pomiary UVI (indeksu UV) mozna znalez¢ na wyswietlaczu na dole z prawej strony.

¢ Nacisna¢ na przycisk UV (6), aby wybra¢ maksymalng dzienng warto$¢ UV, aktualng
warto$¢ UV i zalecany czas ekspozycji.

* Zalecany czas ekspozycji wyliczany jest na podstawie:

- Typ skory uzytkownika

- F(faktor ochrony przeciwstonecznej) kremu przeciwstonecznego

¢ Przytrzymac przycisk UV (6) przez 3 sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawienia typu skory i
faktora ochronnego (SF). (Nacisnac na przycisk +(11) lub - (12), aby ustawic te warto$c, a
nastepnie przycisk UV (6) w celu potwierdzenia ustawienia).

Typ skéry | Kategoria skory Kolor skéry

1 Opalenizna nie wystepuje, zawsze Szczegolnie jasny
dochodzi do poparzen

2 Sporadyczna opalenizna, czeste oparzenia | Jasny

3 Zazwyczaj pojawia sie opalenizna, Jasno brazowy
czasami oparzenia

4 Zawsze pojawia sig opalenizna, rzadko Jasnobrazowy
dochodzi do oparzen oliwkowy

5 Odporny na dziatanie promieni Oliwkowy
stonecznych, rzadko dochodzi do oparzen.

6 Odporny na dziatanie promieni Ciemobrazowy, o duzej
stonecznych, nigdy nie dochodzi do pigmentacji
oparzeh.
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« Faktor ochronny (SF) odnosi sig do okresu przebywania na storicu, po uptywie ktorego
odpowiedni typ skéry zaczyna wykazywaé oparzenia stoneczne. Warto$¢ faktora
ochronnego (SF) stosowana jest przez producentéw kosmetykow zabezpieczajacych
przed storicem takich jak kremy przeciwstoneczne, pomadki do ust, makijaze itp.
Jezeli stosowany jest krem przeciwstoneczny o faktorze ochronnym SF 4, na storficu
mozna przebywac 4 razy dtuzej bez ryzyka doznania poparzen niz w przypadku, gdy
krem nie zostanie zastosowany.

W momencie, gdy naci$nigty zostanie przycisk UV (6), w lewej, Srodkowej czesci
ekranu wyswietlany jest przeglad ostatnich 6 dni minut w postaci wykresu
stupkowego. Jest to wykres promieniowania UV ostatnich 6 dni.
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14. Rozwigzywanie problemow

Nabywajac stacje pogodowa zdecydowali sie¢ Panstwo na produkt, ktéry zostat
skonstruowany zgodnie z najnowszym stanem technicznym i zapewniajacy
bezpieczenstwo eksploatacji. Mimo to podczas uzytkowania moga pojawic¢ sige
problemy oraz usterki. Ponizej opisali§my w jaki spos6b mozna samodzielnie naprawia¢
ewentualne nieprawidtowosci:

Brak odbioru sygnatu czujnika zewnetrznego

» Odlegtos¢ stacji pogodowej od czujnika zewnetrznego jest za duza. Zmieni¢ miejsce
ustawienia stacji pogodowej lub czujnika zewnegtrznego.

Przedmioty lub materialy ekranujace (metalizowane okna ze szkta izolacyjnego,
zelbeton itp.) zaktdcaja odbidr radiowy.

Stacja pogodowa stoi zhyt blisko innych urzadzen elektrycznych (telewizora,
komputera). Zmieni¢ miejsce ustawienia stacji pogodowe;j.

Baterie czujnika zewnetrznego i/lub stacji pogodowej sa stabe. Wymieni¢ baterie w
opisany powyzej spostb.

Bardzo niskie temperatury zewnetrzne (ponizej -20 °C) zmniejszaja wydajnos¢ baterii.
Poczekaé, az temperatura sig znowu zacznie zwigkszac.

Inny nadajnik nadajacy na tej samej lub sasiedniej czestotliwo$ci zaktéca sygnat
radiowy czujnika zewnegtrznego. Prawdopodobnie pomocne moze by¢ zmniejszenie
odlegto$ci pomiedzy stacja pogodowa i czujnikiem zewnetrznym.

Brak odbioru DCF

* Czujnik zewnetrzny zamontowany jest w poblizu innych urzadzen elektronicznych lub
w poblizu przewodéw elektrycznych. Nalezy wybra¢ inne miejsce montazu i zwréci¢
uwage na prawidfowe ustawienie kierunku.

* Po uruchomieniu stacji pogodowej odebranie i przeanalizowanie sygnatu DCF moze
trwa¢ nawet 10 minut.

* Po prostu poczekaj do nastgpnego dnia - stacja pogodowa powinna juz pokazywa¢c
czas DCF i date.
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15. Zasieg

Zasigg pomigdzy czujnikiem zewnetrznym i stacjg pogodowa do 100 m.

—> Tadana dotyczaca zasiggu to jednakze ,Zasigg wolnego pola”“.

Ten idealny uktad (np. stacja pogodowa i czujnik zewngtrzny na gtadkiej. rownej
powierzchni bez drzew, doméw itp.) nie zdarza sig nigdy w praktyce.

Zazwyczaj stacja pogodowa ustawiana jest w domu. Czujnik zewnetrzny
montowany jest na odpowiednim maszcie w obszarze zewnegtrznym.

Ze wzgledu na rozne wptywy na przesyt sygnatu radiowego nie moze by¢
zagwarantowany okre$lony zasieg.

Zazwyczaj mozliwe jest bezproblemowe korzystanie z urzadzenia w domach
jednorodzinnym.

Jezeli stacja pogodowa nie otrzymuje danych od czujnika zewnetrznego, to nalezy
zmniejszy¢ odlegto$¢ pomiedzy stacja pogodowa i czujnikiem zewnetrznym.

Zasieg moze zostac czesciowo znacznie zmniejszony:

Sciany, stropy zelbetowe

Powlekane/ naparowywane izolowanych szyb, okna aluminiowe itp.
Pojazdy

Drzewa, krzaki, ziemia, skaty

Blisko§¢ metalowych przedmiotoéw i przedmiotow przewodzacych prad elektryczny
(np. elementy grzejne)

Blisko$¢ ludzkiego ciata

Zaktocenia szerokopasmowe, np. w obszarach mieszkalnych (telefony DECT, telefony
komérkowe, stuchawki na fale radiowe, gto$niki na fale radiowe i inne stacje
pogodowe, systemy nadzorujace niemowleta itp.)

Sasiedztwo silnikow elektrycznych, transformatoréw, zasilaczy
Sasiedztwo gniazdek, kabli sieciowych

Sasiedztwo Zle izolowanych komputeréw lub komputeréw eksploatowanych w stanie

otwartym oraz innych urzadzen elektrycznych.
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16. Konserwacja i czyszczenie

Produkt nie wymaga konserwacji poza okresowa wymiana baterii. Konserwacja i
naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowana osobe lub serwis.
We wnetrzu produktu nie ma czes$ci sktadowych, ktére bylyby przeznaczone do
konserwacii, dlatego nigdy nie nalezy go otwierac (z wyjatkiem sposdob postgpowania
opisanego w niniejszej instrukcji obstugi w trakcie wktadania/ wymiany baterii).

Do czyszczenia wewnetrznej strony stacji pogodowej wystarczy sucha, migkka i czysta
szmatka.

Nie naciska¢ za mocno na wys$wietlacz, gdyz moze to prowadzi¢ do zadrapan.

Pyt na stacji pogodowej mozna usuna¢ przy uzyciu migkkiego i czystego pedzla o
dtugich wtosach oraz odkurzacza.

Do usunigcia zabrudzen z czujnika zewnetrznego mozna uzy¢ miekkiej $ciereczki
zwilzonej w letniej wodzie.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac¢ agresywnych $rodkow czyszczacych,

& alkoholu czyszczacego lub innych roztworéw chemicznych, poniewaz moga
one negatywnie oddzialywa¢ na obudowe, albo nawet na dziatanie
urzadzenia.

17. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze
produkt ten jest zgodny z obowigzujacymi wymaganiami oraz pozostatymi, stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

— Deklaracje zgodnos$ci tego produktu mozna znalez¢ pod adresem internetowym
www.conrad.com.
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18. Utylizacja

a) Produkt

Elektroniczne urzadzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie naleza do
odpadéw z gospodarstw domowych.

mmm Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z
obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Usunaé wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzuci¢ je oddzielnie od
produktu.

b) Baterie/akumulatory

Konsument jest prawnie zobowiazany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu
wszystkich zuzytych baterii/ akumulatorkéw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi
jest zabronione.

symbolem, ktéry wskazuje na zakaz wyrzucania z odpadami domowymi.
Oznaczenia krytycznych metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otow
(oznaczenie znajduje sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikona kosza na
$mieci po lewej stronie).

E Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone sa

Zuzyte baterie mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych,
do naszych sklepdw, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sa baterie.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i wnosi wktad w ochrong §rodowiska.
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19. Dane techniczne

a) Stacja pogodowa
Zasilanie W NapigCi€....c..couwvverrerenns 3 baterie AA
Okres uzytkowania baterii................ 6 miesigcy

Pobér mocy w trybie czuwania........ 0,24 W

CzeStothiwoSE. ... 868 MHz

Sygnat radiowy........cocceeeeeeereeerereennes DCF77

Zasigg 100 m (na wolnym polu)

Klasa bezpieczeAstwa...........ccoveunnee 3

Warunki pracy ......cooeeeeeeveeeseeeseninns od 0 do +50°C, 20 — 99% wilgotno$ci wzglednej
Warunki przechowywania................ od 0 do +50°C, 20 — 99% wilgotno$ci wzglednej
Wymiary (szer. x wys. X gh.) ....coveeeees 185 x 106 x 30 mm

Cigzar 265¢

b) Czujnik zewnetrzny

Zasilanie W Napigcie.......cocwnrerens 4 x baterie AA

Okres uzytkowania baterii................ 12 miesigcy

Warunki pracy .......coecveeenmeeneeenneenns od -20 do +60°C, 20 — 99% wilgotnosci wzglednej
Warunki przechowywania................ od -20 do +60°C, 20 — 99% wilgotnosci wzglednej
Wymiary (szer. x wys. X gh) c..ccoveeeees 92 x 180 x 325 mm

Cigzar 2759

c¢) Zasilacz

Napigcie WejSCIOWe..........ccuverrvrrrnnns 230 V/AC, 50 Hz
Napigcie/ prad wyjSciowy............... 6V/DC/ 130 mA
Klasa bezpieczeAstwa...........cccevuuenee 2

Cigzar 165¢
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